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. de Navarra Gomunidad do Madrid

CONVENIO DE COLABORACION ENTRE EL MINISTERIO DE JUSTICIA Y
LAS COMUNIDADES AUTONOMAS CON TRASPASO DE FUNCIONES EN
MATERIA DE PROVISION DE MEDIOS MATERIALES Y ECONOMICOS
PARA EL FUNCIONAMIENTO DE LA ADMINISTRACION DE JUSTICIA
PARA ESTABLECER EL SISTEMA DE REPRESENTACION DE LAS
COMUNIDADES AUTONOMAS EN EL CONSEJO ASESOR DE
ASISTENCIA A LAS VICTIMAS.

En Madrid, a 30 de septiembre de 2016

e | REUNIDOS

El Ministro de’Justicia en funciones, Sr. D. Rafael Catala Polo, nombrado por Real Decreto
829/2014, de 28 de septiembre, y en uso de las competencias que le corresponden en
virtud de la Disposicion Adicional Decimotercera de la Ley 30/1892, de 26 de noviembre,
de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo
Comaun.

El Consejero de Administracion Publica y Justicia del Gobierno de la Comunidad Auténoma
del Pais Vasco Sr. D. Josu Iiaki Erkoreka Gervasio, nombrado por Decreto 22/2012, de 15
de Diciembre, del Lehendakari, y en ejercicio de las atribuciones que le estan conferidas en
virtud del Decreto 20/2012, de 15 de diciembre, del Lehendakari, de creacién, supresion y
medificacion de los Departamentos de la Administracion General de la Comunidad
Auténoma del Pais Vasco.

1\ El Conseller de Justicia, Sr. D. Carles Mundo i Blanch, en virtud de nombramiento por el

Decreto 3/2016, de 13 de enero, y que actia en representacion de la Administracién de la
Generalitat de Catalunya, en virtud de la autorizacion conferida por el Acuerdo del
Gobierno deﬁGenera!itat de fecha 27 de septiembre de 2016.
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ta,de Galicia, Sr. D. Alfonso Rueda Valenzuela, y en uso de las competencias que le

/;:j?«{epresidente y Consejero de Presidencia, Administraciones Publicas y Justicia de la

corrgsponden en virtud del articulo 34 de la Ley 1/1983, de 22 de febrero, reguladora de la

ta y de su Presidencia, y lo dispuesto en el Decreto 230/2012, de 2 de diciembre, por el
ue es nombrado vicepresidente de la Xunta de Galicia, y en el Decreto 229/2012, de 2 de
diciembre, por el que se nombran los titulares de los departamentos de la Xunta de Galicia.

El Consejero de Justicia e Interior de la Junta de Andalucia, Sr. Don Emilio de Llera
Suarez-Barcena, actuando en nombre y representacion de la Comunidad Auténoma de
Andalucia, en virtud de los dispuesto en el Decreto de la Presidenta14/2015, de 17 de
junio, por el que se designan los Consejeros y las Consejeras de la Junta de Andalucia y
en el ejercicio de las facultades que le atribuye el articulo 9 de la Ley 9/2007, de 22 de
octubre, de la Administracion de la Junta de Andalucia y en el Decreto 214/2015, de 14 de
julio, por el que se establece la estructura organica de la Consejeria de Justicia e Interior.

El Consejero de Presidencia y Participacion Ciudadana del Gobierno del Principado de
Asturias, Sr. D. Guillermo Martinez Suarez, en virtud de Decreto 7/2015, de 28 de julio, del
Presidente del Principado de Asturias (BOPA de 29 de julio de 2015) por el que se nombra
a los miembros del Consejo de Gobierno, facultado para este acto por Acuerdo del
Consejo de Gobierno de fecha 31 de agosto de 2016.

El Consejero de Presidencia y Justicia de la Comunidad Auténoma de Cantabria, Sr. D.
Rafael Angel de la Sierra Gonzalez, nombrado por Decreto 4/2015, de 10 de julio, por el
gue se nombra a la Vicepresidenta y al resto de los miembros del Consejo de Gobierno,
autorizado para este acto por Acuerdo del Consejo de Gobierno de fecha 22 de septiembre
de 2016,

¢ \( El Consejero de Politicas Sociales, Familia, Igualdad y Justicia de la Comunidad Auténoma

A

de La rioja, Sr. Don Conrado Escobar Las Heras, nombrado por Decreto del Presidente
10/2015, de 10 de julio, en uso de las competencias que le corresponden en virtud del
articulo 42.1 k) de la Ley 8/2003, de 28 de octubre, del Gobierno e Incompatibilidades de
'sus Miembros.

\ﬁ\x onsellera de Justicia, Administracion Publica, Reformas Democraticas vy
Libertades—Rablicas de la Generalitat Valenciana, Hble. Sra. D® Gabriela Bravo
Sanestapislao, nombrada por Decreto 8/2015, de 29 de junio, del Presidente de la
Gengralitat y autorizada para este acto por acuerdo del Consell de fecha 9 de septiembre
de 2016

El Consejero de Presidencia del Gobierno de Aragén, D. Vicente Guillén lzquierdo,
nombrado mediante Decreto de 5 de julio de 2015, de la Presidencia del Gobierno de
Aragon (BOA nim. 128 de 6 de julio de 2015), actuando en nombre y representacién de la
Administracion de la Comunidad Auténoma de Aragén, facultado para este acto por
acuerdo del Gobierno de Aragén de fecha 26 de julio de 2016.

“El Consejero de Presidencia, Justicia e Igualdad, Excmo. Sr. D. Aarén Afonso Gonzalez,
segun nombramiento efectuado por Decreto 105/2015, de 9 de julio, del Presidente de la
Comunidad” Autonoma de Canarias, en nombre y representacién de la Comunidad

\_JAutpnoma 9& Canarias, en virtud de las facultades conferidas por el articulo 29.1 k) de la
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as, y de acuerdo con el vigente Reglamento Organico de la Consejeria de
idencia, Justicia e Igualdad aprobado a través del Decreto 382/2015, de 28 de

f”?jﬂﬁ%ﬂ de 26 de julio, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas de
r

La Consejera de Presidencia, Funcién Publica, Interior y Justicia del Gobierno de Navarra,
Sra. Dia. Maria José Beaumont Aristu, nombrada por Decreto Foral de la Presidenta de la

I,"I,Cmmumdaci Foral de Navarra 12/2015, de 22 de julio y, en ejercicio de las atribuciones gque

le estan conferidas en virtud del articulo 90.1 de la Ley Foral 15/2004, de 3 de diciembre,
::Ie la Administracion de la Comunidad Foral de Navarra.

_EI Consejero de Presidencia, Justicia y Portavoz de Gobierno de la Comunidad de Madrid,
[Excmo. 8r. D. Angel Garrido Garcia, actuando por Delegacién de la Presidenta de la
Comunidad de Madrid, Excma. Sra. D® Cristina Cifuentes Cuencas, Decreto de
Delegacion 55/2016, de 29 de septiembre, en el ejercicio de las competencias atribuidas

~en el articulo 4.1. de la Ley 8/1999 de adecuacién de la normativa de la Comunidad de

P

Madrid a la Ley Estatal 4/1999, de 13 de enero, de modificacion de la Ley 30/1992, de 26
de noviembre, de Regimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento
Administrativo Comun y el articulo 16.1 de la mencionada Ley 30/1992, de 26 de
noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento
Administrativo Comun.

Las partes se reconocen reciprocamente, en la calidad con que cada uno interviene, con
capacidad legal suficiente para el otorgamiento de este acuerdo y, al efecto

EXPONEN

}\LnL%#_éin1992 de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones
Puglicas ydsl Procedimiento Administrativo Comun, recoge, en su Titulo |, los principios de
colahpracion) ‘entre las Administraciones Publicas, entre los cuales figura el de prestar la

operacion'y asistencia activas que las Administraciones pudieran recabar mutuamente
pata el ejercicio eficaz de sus competencias, asi como la posibilidad de celebrar convenios
de colaboracion con los érganos correspondientes de las Administraciones de las

Comunidades Auténomas en el ambito de sus respectivas competencias.

Il.- El Estado tiene competencia exclusiva en materia de Administracion de Justicia
conforme establece el articulo 149.1.5® de la Constitucion Espaiiola.

lll.- De acuerdo con el Real Decreto 453/2012, de 5 de marzo, corresponde al Ministerio de
Justicia, dentro del ambito de las competencias que le confieren las disposiciones legales
vigentes, la propuesta y ejecucion de la politica del Gobierno para el desarrollo del

Jordenamiento juridico, sin perjuicio de las competencias de otros departamentos, asi como
la politica de organizacién y apoyo de la Administracién de Justicia.

\_,r'"l

V.- Las %ﬁnpetencias correspondientes a las Comunidades Auténomas que suscriben el

presente Cenvenio, se reflejan a continuacion:

-
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—" .- Mediante Real decreto 1684/1987, de 6 de noviembre, se iniciaron los traspasos de
iones de la Administracion del Estado a la Comunidad Auténoma del Pais Vasco en
materia de provision de medios materiales y econémicos para el funcionamiento de la
dministracion de Justicia.

- Por su parte, el traspaso de funciones de la Administracién del Estado a la Generalitat de
Catalufia en materia de provision de medios materiales y econémicos para el
funcionamiento de la Administracion de Justicia se inicia por el Real Decreto 1553/1994, de
8 de julio.

Fi
- El Estatuto de autonomia de Galicia, aprobado por la Ley organica 1/1981, de 6 de abril,
establece en su articulo 20.1 que en relacién con la Administracion de justicia, exceptuada
la militar, le corresponde a la Comunidad Auténoma de Galicia ejercer todas las facultades
que las leyes organicas del poder judicial y del Consejo General del Poder Judicial
reconozcan o atribuyan al Gobierno del Estado. En esta clédusula estatutaria esta el origen
del traspaso a la Comunidad Auténoma de Galicia de las funciones que desempeiiaba la
Administracion del Estado en materia de provisién de medios materiales y econdmicos

/| para el funcionamiento de la Administracion de justicia, y que se llevé a cabo mediante el

'\' r Real decreto 2166/1994, de 4 de noviembre.

- La Comunidad Auténoma de Andalucia, por su parte, ha sido objeto de los

correspondientes traspasos de funciones y servicios en materia de medios materiales,

economicos y personales al servicio de la Administracion de Justicia, de conformidad con

los Reales Decretos 141/1897, de 31 de enero, y 142/1997, de 31 de enero.

Por otro lado, el articulo 29 del Estatuto garantiza la atencion a las victimas de delitos,
3 reconocida como principio rector de las politicas publicas de la Comunidad Auténoma,

especialmente a las derivadas de actos terroristas, en su articulo 37.

- En virtud de lo establecido en el Apartado B).1.f) del Real Decreto 966/2006, de 1 de
septiembre, sobre traspaso de funciones y servicios de la Administracion del Estado a la
Comunidad Auténoma del Principado de Asturias en materia de provision de medios
qlféeriales y econémicos para el funcionamiento de la Administracién de Justicia, entre las

jones y servicios de la Administracion General del Estado que asume la Comunidad
MEI Principado de Asturias, se encuentra la de “(...)La asistencia psicologica

»{
ﬁ%b on
'\\ -ﬁﬁp&aﬁllfzada en las oficinas de Asistencia a las Victimas (...)".

.—\F{adiante el Real Decreto 817/2007, de 22 de junio, se inicia el traspaso de funciones y
servicios de’la Administracion del Estado a la Comunidad Auténoma de Cantabria en
materia de provision de medios personales, materiales y economicos para el
funcionamiento de la Administracion de Justicia.

- El Estatuto de Autonomia de La Rioja, aprobado por Ley Organica 3/1982, de 9 de junio,

la Ley Organica 3/1994 de 24 de marzo, de ampliacién de competencias del Estatuto de

Autonomia de La Rioja y, Ley Organica 2/1999 de 7 de enero de reforma de la Ley

Organica 3/1982, de Estatuto de Autonomia de La Rioja, dedica su Capitulo Il a la
|Administracion de Justicia.

\.J La Comunidad Auténoma de Ia Rioja ostenta competencias en materia de personal no
integrado/en el Poder Judicial, sobre los medios materiales de la Administracion de
Justicia%en virtud del Real Decreto 1800/2010, de 30 de diciembre, de traspaso de
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es‘?’”g;wicins de la Administracion del Estado a la Comunidad Auténoma de La
/4 en materia de provision de medios personales, materiales y economicos para el
heionamiento de la Administracién de Justicia, y en general, todas aquellas funciones y
acultades que la Ley Organica del Poder Judicial atribuye al Gobierno de Espaia en
relacion con la Administracion de Justicia en La Rioja.

| - El Real Decreto 293/1995, de 24 de febrero, inicia el traspaso de funciones de la

Administracién del Estado a la Comunitat Valenciana, en materia de provisién de medios
materiales y economicos para el funcionamiento de la Administracion de Justicia.

- Mediante el Real Decretoc 1702/2007, de 14 de diciembre, fueron traspasados de la
Administracién del Estado a la Comunidad Auténoma de Aragén las funciones y los
servicios en materia de medios personales, materiales y econdémicos para el
funcionamiento de la Administracién de Justicia. El ejercicio de estas competencias

. transferidas en materia de Administracion de Justicia corresponde al Departamento de

Presidencia, de acuerdo con lo previsto en el Decreto de 5 de julio de 2015, de la
Presidencia del Gobierno de Aragén, por el que se modifica la organizacién de la
Administracién de la Comunidad Auténoma de Aragon y se asignan competencias a los
Departamentos.

- En la Comunidad Auténoma de Canarias se inicia el traspaso de funciones mediante dos
Reales Decretos. El Real Decreto 2462/1996, de 2 de diciembre, sobre traspaso de
funciones de la Administracion del Estado a la Comunidad Auténoma de Canarias en
| materia de provision de medios materiales y econémicos para el funcionamiento de la

U_.-'Administractén de Justicia y el Real Decreto 2463/1996, de 2 de diciembre, sobre el

traspaso de funciones y servicios de la Administracion del Estado a la Comunidad
Auténoma de Canarias en materia de provision de medios personales al servicio de la

T:ﬂién de Justicia.
me acuerdo—con lo dispuesto en la Ley Foral 15/2004, de 3 de diciembre, de la

iqistracién de la Comunidad Foral de Navarra, podra ésta suscribir convenios de
::n‘rabtm%:’ién con las demas Administraciones Publicas en el ambito de sus respectivas
competehciag, correspondiendo a la Presidenta del Gobierno de Navarra o a la Consejera
compeétente por razén de la materia, la firma de los referidos convenios de colaboracion.

- Por Gltimo el Estatuto de Autonomia de la Comunidad de Madrid, aprobado por Ley
Organica 3/1983, de 25 de febrero, establece que, en relacion a la Administracién de
Justicia, exceptuando la militar, corresponde al Gobierno de la Comunidad ejercer todas
las facultades que la Ley Organica del Poder Judicial reconozca o atribuya al Gobierno de
la Nacién. Asimismo mediante el Real Decreto 600/2002, de 1 de julio, se inicia el

Jtraspasu de funciones y servicios de la Administracién del Estado en materia de provision

de medios materiales y econémicos para el funcionamiento de la Administracion de Justicia

y el Real Decreto 1429/2002, de 27 de diciembre, sobre traspaso de funciones y servicios

de la Administracion del Estado a la Comunidad de Madrid en materia de provision de
rmedios personales y materiales al servicio de la Administracion de Justicia.
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g./ﬁf/a,.fey 35/1995, de 11 de diciembre, de ayudas y asistencia a las victimas de delitos

iolentos y contra la libertad sexual, pone su atencién en la persona de la victima,
reclamando una intervencién positiva del Estado dirigida a restaurar la situacién en que se
encontraba antes de padecer el delito o al menos a paliar los efectos que el delito ha
producido sobre ella. En su articulo 16 establece que se procedera a la implantacién de
las Oficinas de Asistencia a las Victimas, que se constituyen como unidades dependientes
del Ministerio de Justicia o, en su caso, de las comunidades auténomas con competencias
asumidas sobre la materia, que analizan las necesidades asistenciales y de proteccion de
las victimas, y que estaran integradas por personal al servicio de la Administracion de
Justicia, psicologos o cualquier técnico que se considere necesario para la prestacién del
servicio.

@ Tt
A

Con ello se fija un marco asistencial minimo para la prestacién de un servicio publico en
condiciones de igualdad en todo el Estado, y para la garantia y proteccién de los derechos
de las victimas, sin perjuicio de las especialidades organizativas de las Oficinas segun la
normativa estatal o autonémica que les resulte de aplicacion.

VL.- La Ley 4/2015, de 27 de abril del Estatuto de la victima del delito, transpone la
Directiva 2012/29/UE del Parlamento Europeo y del Consejo de 25 de octubre de 2012, y
por la que se sustituye la Decisién marco 2001/220/JAl del Consejo pretende, partiendo del
reconocimiento de la dignidad de las victimas, la defensa de sus bienes materiales y
morales y, con ello, los del conjunto de la sociedad.

En dicha Ley se establecen normas minimas sobre los derechos, el apoyo y la proteccion
de las victimas de delitos requiere el desarrollo de algunas de las previsiones recogidas en

. el citado Estatuto, en aras a garantizar la efectividad de los derechos que en él se recogen,
L asi como una regulacién de las Oficinas de Asistencia a las Victimas. Ademas, los

|

derechos que recoge la Ley seran de aplicacion a todas las victimas de delitos ocurridos
en Espafa o que puedan ser perseguidos en Espana, con independencia de Ia
nacionalidad de la victima o de si disfrutan o no de residencia legal.

l.- Real Decreto 1109/2015, de 11 de diciembre, por el que se desarrolla la Ley
15, 7_de abril, del Estatuto de la victima del delito y se regulan las Oficinas de
Asistencia a IEE‘\(ictimas del Delito, normaliza la actuacién de las Oficinas de Asistencia a
las\Victimpas, en’ atencién a los derechos recogidos en la normativa europea y en el
Esta L!tf de la victima del delito.

En el mismo se insta a las Administraciones Publicas a aprobar y fomentar el desarrolle de
protocolos de actuacion y de procedimientos de coordinacion y colaboracién, en los que
también tendran participacion las asociaciones y colectivos de proteccion de las victimas.

En el articulo 10 de dicho Real Decreto se preve la creacion del Consejo Asesor de
 Asistencia a las Victimas, con caracter de organo consultivo con amplia representacion y

\ / adscrito a la Direccién General de Relaciones con la Administracién de Justicia del

B

~ Ministerio de Justicia, Este Consejo Asesor tendra distintas funciones para velar por el

respeto de los derechos de las victimas y el buen funcionamiento del sistema de

. asistencia. Con el asesoramiento de este Consejo, el Ministerio de Justicia podra llevar a

cabo la evaluaci6n periddica del sistema de asistencia a las victimas, y proponer, a través
del Consejo de Ministros, las medidas y reformas que sean necesarias para la mejor

protegtion de las victimas.

\
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g\ Hl.-_Asimismo, se establecen los representantes de las distintas Administraciones
}f /plblicas y Asr::-macmnes que van a formar parte del Consejo Asesor de Asistencia a las
' | Victimas y, se indica que, con base en el convenio de colaboracién celebrado al efecto se
nombraran tres representantes de las comunidades autonomas que hayan recibido los
traspasos de medios personales y materiales al servicio de la Administracién de Justicia en
regimen de rotacion anual, que representaran al resto y que ejerceran, también

~ rotatoriamente, la Vicepresidencia.

Por ello, en aplicacién de los principios de cooperacién y colaboracién que rigen las

g relaciones entre las administraciones publicas, y con el fin de establecer férmulas que

/| contribuyan a dar un mejor servicio, en una materia tan sensible como son las victimas del

\ / delito, las partes suscriben el presente Convenio de colaboracién para dar cumplimiento a

lo establecido en el articulo 10.2b) por el que se determinan los miembros del Consejo

 Asesor de Asistencia a las Victimas correspondientes a las comunidades auténomas que

hayan recibido los traspasos de medios personales y materiales al servicio de la
Administracion de Justicia, que se regira por las siguientes:

CLAUSULAS

Pri \bra@tidel convenio.

reSente Convenio tiene como objeto establecer el sistema de representacion de las
Co unidades Auténomas, con traspasos de medios personales y materiales al servicio de
la A mmtrac/tén de Justicia, en el Consejo Asesor de Asistencia a las Victimas, de
3\ conformidad con lo previsto en el articulo 10.2, apartado b), del Real Decreto 1109/2015,
de 11 de diciembre, por el que se desarrolla la Ley 4/2015, de 27 de abril, del Estatuto de
la victima del delito, y se regulan las Oficinas de Asistencia a las Victimas del Delito.

Segunda.- Sistema de representacion de las Comunidades Auténomas.

Las partes firmantes acuerdan que el sistema de representacién de las Comunidades
Autonomas, con traspasos de medios personales y materiales al servicio de Ila
Administracion de Justicia, en el Consejo Asesor de Asistencia a las Victimas sera de tres
ri'epresentantes en rotacion anual, que representara al resto, y que ejerceran, también
rotatoriamente, la Vicepresidencia. Los representantes de las Comunidades Auténomas
:¢on competencias en esta materia, tendran rango de Director General que podra ser
Ssustituido por la persona en quien delegue en atencién a las funciones a desempenar.

El orden de representacion rotatoria de las Comunidades Auténomas se realizara segun el
orden de fecha de aprobacion de sus primeros Estatutos de Autonomia, iniciandose a partir
de la fecha de efectos del presente Convenio.

Entre las Comunidades Autdonomas que ejerzan la representacion rotatoria, la
Vicepresidencia del Consejo Asesor de Asistencia a las Victimas sera ejercida, en cada
anualidad, por aquella Comunidad Auténoma cuyo primer Estatuto de Autonomia fuera el
mas ?ptigun, salvo que ya la hubiera ejercido en turnos anteriores, en cuyo caso sera

) ' :j--j"';;/"
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ercera.- Efectos y modificacion del convenio.

El presente Convenio tendra efectos a partir del dia de su firma y su periodo de duracién
sera de cuatro afios, pudiendo acordarse unanimemente su prorroga por un periodo de
hasta cuatro afios adicionales mediante la firma de una adenda entre las partes antes del
vencimiento del periodo inicial o de cualquiera de sus prorrogas. Asimismo, cualquiera de
las partes firmantes podra proceder a su denuncia expresa con un plazo minimo de
antelacion de dos meses a la fecha en que se pretenda su expiracién.

Igualmente, las partes firmantes podran modificar los términos del presente Convenio en
cualguier momento, de mutuo acuerdo, mediante la firma de una Adenda al mismo. La
modificacién se incorporara como parte inseparable del texto del Convenio.

Lt

/Cuarta.- Obligaciones financieras

La aplicacion y ejecucion de este Convenio no comporta por si misma ningn tipo de
-~ contraprestacion econdmica ni obligaciones financieras por ninguna de las partes, ni
produce ningln incremento del gasto pablico.

~ |
iIQuinta.- Mecanismo de seguimiento, vigilancia y control.
:gl mecanismo de seguimiento, vigilancia y control de la ejecucién del presente Convenio
“Onsistird en la presentacion de un informe anual, por parte de los representantes de las
ii:.;:rlr?s Autonomas que ejerzan el turno rotatorio en el Consejo Asesor de Asistencia

WJViclimas, ante el érgano responsable del mecanismo de seguimiento, vigilancia y
I infc:;rhnhé\_.lseré presentado al finalizar el correspondiente turno rotatorio anual al
refiere la’Clausula Segunda por las tres Comunidades Auténomas que hayan
icha-Tepresentacion, y expondra el grado de cumplimiento del sistema de
representacion acordado y cualquier otra incidencia o problema de interpretacién o
cumplimiento que se hubiera planteado.

|

Fr organo que actuara como responsable del mecanismo de seguimiento, vigilancia y
control sera la Direccion General de Relaciones con la Administracion de Justicia del
jMfﬂisterio de Justicia.

Sexta.- Causas de resolucion del Convenio.

Son causas de resolucién:

-

a) El transcurso del plazo de vigencia del Convenio sin haberse acordado la
prérroga del mismo.

Lb} El acuerdo unanime de todos los firmantes.
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—— 7 ¢) El incumplimiento de las obligaciones y compromiscs asumidos por parte de

P

,..E/'Igu de los firmantes.

En este caso, cualquiera de las partes podra notificar a la parte incumplidora un
requerimiento para que cumpla en un determinado plazo con las obligaciones o
compromisos que se consideran incumplidos. Este requerimiento sera comunicado al

) responsable del mecanismo de seguimiento, vigilancia y control de la ejecucion del
convenio y a las demas partes firmantes.

Si trascurrido el plazo indicado en el requerimiento persistiera el incumplimiento, la
parte que lo dirigid notificara a las partes firmantes la concurrencia de la causa de
resclucion y se entendera resuelto el convenio. La resolucion del convenio por esta causa
podra conllevar la indemnizacién de los perjuicios causados si asi se hubiera previsto.

d) Por decision judicial declaratoria de la nulidad del convenio.

| e) Por cualquier otra causa distinta de las anteriores prevista en el convenio o en
\J f otras leyes.

No obstante lo anterior, si cuando concurra cualquiera de las causas de resolucion del

rd convenio existen actuaciones en curso de ejecucion, las partes, a propuesta del érgano

responsable del mecanismo de seguimiento, vigilancia y control del convenio, podran

acordar la continuacion y finalizacion de las actuaciones en curso que consideren

v gportunas, estableciendo un plazo improrrogable para su finalizacion, transcurrido el cual

debera realizarse la liquidacion de las mismas en los términos establecidos en el apartado
anterior.

N \\Ljéptima.— Naturaleza del convenio de colaboracion y resolucion de controversias.

Eltpresente Convenio tiene naturaleza administrativa, quedando excluido del ambito de

\ apl&; ion del.Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, por el que se aprueba
el Texto Refundido de la Ley de Contratos del Sector Puablico al amparo de lo dispuesto en
su afticulo 4.1 C). No obstante, los principios de dicho texto si seran de aplicacion para
resolvh%s dudas y lagunas que puedan plantearse.

Las partes se comprometen a resolver pacificamente cualquier conflicto que pudiera surgir
en la interpretacion y ejecucion del presente convenio.

Al tener naturaleza administrativa, el orden jurisdiccional Contencioso-Administrativo sera

.l competente para resolver las cuestiones litigiosas que pudieran suscitarse entre las

"ﬁartes. todo ello de conformidad con lo dispuesto en los articulos 1 y 2 de la Ley 29/1998,
\__/de 13 de julio, reguladora de la Jurisdiccion Contencioso-Administrativa.

Octava.- Difusion.

| La difusion, publicidad y registro del convenio se ajustara a la normativa que resulte de
N aplica ;;'Jh en cada una de las Comunidades Autonomas firnantes.

‘—""#j} / % nr( 2 \ / ] o—
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Y, de conformidad con cuanto antecede, en el ejercicio de las facultades que legaimente
corresponden a cada uno de los firmantes, obligando con ello a las Instituciones que

representan, suscriben el presente convenio por treceavo ejemplar, en el lugar y fecha
sefialados al principio.

El Ministro de Justicia, El Consejero de Administracion Publica y
Justicia del Gobierno Vasco,
( e ) =
Rafael Catala Polo Josu Ilnaki Erkoreka Gervasio
El Conseller de Justicia de la Generalitat de El Vicepresidente y Consejero de
Catalunya, Presidencia, Administraciones Pablicas y
O Justicia de la Xunta de Galicia,
N
N (f
0 Ya >
N '/ — o
et arles Mundd i Blabch Alfonso Rueda Valenzuela ———

El Consejero de Justicia e Interior de la
Junta de Andalucia,

Q

/ e

Emilio de Clera Suarez-Barcena

El Consejero deé'residencia y Justicia de El Consejero de Pnlitiﬂl‘qfas Sociales, Familia,
rf_antabria. Igualdad y Justicia de La Rioja,

v i

-

Rafael %gpk@e la Sierra Gonzalez Ccnradﬁ-EsLﬁ’E;:Las Heras
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La Consellera de Justicia, Administracion
Piblica, Reformas Democraticas y
Libertades F'L’lh‘li\l:as de la Generalitat,

e
e =

Gabriela Bravo Sanestanislao

El Consejero de Presidencia, Justicia e
Igualdad de Canarias,

\

35

Aardn Afonso Gonzalez

El Consejero de Presidencia del
Gobhierno de Aragdn,

/
A

-

<

Vicente Guillén lzquierdo

La Consejera de Presidencia, Funcion
Puablica, Interior y Justicia del
Gobierno de Navarra,

|

—_—

e i = A
Maria José Beaumont Aristu

El Consejero de Pres_ﬂencia. Justiciay

Portavoz del Gobierno de |

Gum}piﬂad de Madrid,

Angel'Garrido Garcia
(P.D. de la Presi enta de la Comunidad
de Madrid, Der.:r71c:- 54/2018, de 29 de septiembre)
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